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ASSEMBLEIA DA REPOBLICA

Lei n.° 4/2002
de 5 de Fevereiro

Havendo necessidade de introduzir alteragBes ao Estatuto
de Assisténcia Jurisdicional de Menores, aprovado pelo
Decreic n.* 417/71, de 29 de Setembro, nos termos do
n® 1 do artigo 135 da Constituigdo, a Assembleia da
Reptiblica determina:

ArTIGO 1

O ne 1 do artigo 45 do Estatuto de Assisténcia Juris-
dicional de Menores, passa a ter a seguinte redacgfo:

«Artigo 45

1. Em qualquer gltura do processo pode o Tribunal
de Menores ordenar a titulo provisério, ouvido o
requerido, as medidas e providéncias que a final
podem ser decretadas e as diligéneias que se tornem
indispensdveis para assegurar a sua exccugdo efectiva;
do mesmo modo podem ser provisoriamente alteradas
as medidas e providéncias j4 decretadas a titulo
definitivo».

ArTIGO 2
A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagio.

Aprovada pela Assembleia da Repdblica aos 27 de
Novembro de 2001,

O Presidente da Assembleia da Reptblica, Eduardo
Joaquim Mulémbweé.

Promulgada em 5 de Fevereiro de 2002,
Publique-se.
O Presidente da Reptiblica, JoAQUIM ALBERTO CHISSANO,
e

Lei n.° 5/2002
de 5 de Fevereiro

A pandemia do HIV/SIDA, os seus efeitos e impacto
na sociedade, vem assumindo proporgBes considerdveis
e constitui jd uma ameaga objectiva ao exercicio dos direi-
tos fundamentais do cidaddo, a harmonia social e ao
desenvolvimento do pafs.

Impde-se pois, tomar medidas adequadas a prevencdo
da exclusdo, estigmatizacdo, discriminagio e outras ten-
dentes & protecedo social € emocional das pessoas vivendo
com HIV/SIDA através de ac¢fes de educagdo, informa-
cio, sensibilizacdo ¢ assisténcia sanitdria.

Nesta conformidade, ao abrigo do disposto no n.° 1 do
artigo 135 da Constitui¢8o, a Assembleia da Reptblica
determina:

ArTiG0 1

(Definigdes)

Para efeitos da presente Lei entende-se por:

@) SIDA (Sindroma de Imunodeficiéncia Adquirida)
— conjunto de infecgSes causadas pelo HIV, o
qual ataca e destréi certas células do organismo
essenciais ao sistema imunoldgico;

b) HIV (Virus de Imunodeficiéneia Humana) — vi-
rus que transmite o SIDA;

¢) Pessoa seropositiva — incividuo infectado pelo
virus de imunodeficiéncia humana — HIV;

&) Pessoa com SIDA — individuo seropositivo com
manifestacdes clinicas da enfermidade;

¢) Trabalhader -— aquele que se obriga, mediante
remuneragdo, a prestar a sua actividade intelec-
tual ou manual a oufra pessoa, colectiva ou
singular, pablica ou privada, sob a autoridade
e direcgio desta;

f Empregador — aquele que emprega alguém, seja
a administracao pablica, administracio autdr-
quica, entidade péblica ou privada.
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Ar1iG0.2
(Objecto)

A presente Lei estabelece os principios gerais visando
garantir que todos os trabalhadores e candidatos a em-
prego ndo sejam discriminados nos locais de trabalho ou
quando se candidatam a emprego, por serem suspeitos ou
portadores do HIV/SIDA,

ArTIGO 3
(Ambto de aplicagio)

A presente Lei aplica-se, sem qualquet discriminagfio,
a todos os trabalhadores e candidatos a emprego, na
Administracdo Pdblica e outros sectores piiblicos ou pri-
vados, incluindo os trabalhadores domésticos.

Arrico 4
(Proiblglo de testes)

1. ¥ proibida a realizagfio de testes de HIV/SIDA aos
trabalhadores ou a candidatos a emprego, por salicitacfio
das entidades empregadoras, sem o consentimento do
trabalbador ou candidato a emprego.

2. B proibida a realizagio de testes de HIV/SIDA aos
trabathadores para acesso a acgbes de formacio ou para
efeitos de promogdo profissional.

ARTICO 5
{Privacidade e confldenclal’dade)

1. Os trabalhadores vivendo com HIV/SIDA gozam do
direito & confidencialidade sobre a sua condicfio de seropo-
sitivos no local de trabatho ou fora dele, salve se tal
informagdo for legalmente requerida.

2. Qs profissionais de satde, dos servigos pdblicos ou
privados e outros equiparados que prestam servios a uma
entidade empregadora sdo obrigados a manter confiden-
cialidade da informac8o sobre trabalhadores serapositivos,
salvo se essa informagio for necessdria para as medidas
de prevengdo do HIV/SIDA.

ArTIGO 6
{Consentimento do trabghddor)

1. Nenhum trabalhador deve ser obrigado a informar
ao seu empregador, relativamente ao facto de estar infec-
tado com HIV/SIDA, salvo em caso de consentimento
livre e expresso do trabalhador.

2. O trabalhador pode requerer voluntariamente o teste
de HIV/SIDA, devendo o mesmo ser feito por uma pes-
soa qualificada e numa unidade sanitdria autorizada.

Armico 7
(lgualdade de oportunidades)

1. Os trabathadores nfic devem ser discriminados nos
seus direitos de trabalho, formag8o, promocfio e progresso
na carreira por serem portadores de HIV/SIDA.

2. A todos os trabalhadotes deve set assegurado o prin-
cipio da igualdade de direitos de oportunidades em funcfio
do seu mérito ¢ capacidade de desempenhar a sua funcéo
1aboral.

Axrico 8

" (Infesglio no local de trabalho)

1. O trabathador que fique infectado com HIV/SIDA
no local de trabalho, em conexdio com & sua ocupagio
profissional, para além da compensagio a que tem di-

reito, tem garantida assisténcia médica e medicamentosa
adequada para atenuar o seu estado de satde, nos termos
previstos na Lei de Trabalho e outra legislagdo aplicdvel,
a expensas da entidade empregadora,

2. Para a prossecugdio do disposto no niimero antetior,
a entidade empregadora deve garantir a assisténcia medica-
mentosa adequada aprovada pelo Servigo Nacional de
Saiide e com medicamentos existentes o mercado nacio-
nal.

3. As entidades empregadoras que a qualquer titulo
explorem servicos de laboratérios, clinicas médicas, uni-
dades sanitirias ou outras equiparadas e cujos trabalha-
dores entrem ou possam entrar em cohtacto com lixos
hospitalares e sangue humano, devem tomar as necessérias
medidas de protecgio g prevengdo para evitar o contigio
com HIV/SIDA.

ARTIGO 9

(Reorfontagéio profigslonal)

A entidade empregadora ¢ abrigada a treinar e reorien-
tar todo o trabathador infectado com o HIV/SIDA que
nfio esteja apto a desempenhar as suas fungGes lahorais,
ocupando-o num posto de trabalho compativel com as
suas capacidades residuais.

Arrige 10
{Assisténcia médica @ medicamentosa)

1. A entidade empregadora é obrigada a manter a
assisténcia médica devida ao trabalhador infectado com
HIV/SIDA, mestmo quando. impossibilitado de trabathar,
desde que esse principlo se enquadre na polftica de assis-
téncia médica psicossocial e medicamentosa adeptada para
todos os trabalhadores e 4 luz do Sistema Nacional de
Seguranga Social vigente,

2. A assisténcia médica referida no ndmero anterior € a
disponivel nq pafs.

) ArTigo 11

{Regime de faltas o licengas)

As faltas por doenga do trabalhador infectado com
HIV/SIDA sdo consideradas justificadas e integram o
regime de prestacdes de Seguranga Social, com estrita
observéncia da confidencialidade do competente processo,

ArTiGo 12
(Despedimento sem justa ¢zusa)

1. Todo o trabalhador que for despedido, por estar
infectado com HIV/SIDA, é considerado nos termos da
Lei do Trabalho g qutra legislagdo aplicivel como tendo
sido despedido sem justa causa, .

2. Para além da indemnizacio a que tiver direito, o
trabalhador despedido nos termos do nidmero anterior,
deve ser readmitido,

Armigo 13

‘(Indemnizac8io)

1. % elevado ao dobro a indemnizacfio devida ao traba-
hador que for despedido nos termos do artigo antetior

2. Os candidatos a emprego que ndo forem admitidos
depois de qualificados por serem seropositivos, tém direito
a uma indemnizagiio equivalente a seis meses do saldrio
correspondente 2 categoria em concurso,

ArTiGO. 14
{Servicos de Informacfio @ aconse'hamento)

As entidades empregadoras devem, em parceria com
os servigos competentes, criar servigos de informagdio,
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educagio e .aconsethamento nos seus locais de trabalho,
para prevenir o contégio com HIV/SIDA.

ArTiGO 15
(Riscos de infecgda)

Os trabalhadores infectados com HIV/SIDA devem abs-
ter-se de comportamentos que possam colocar em risco de
contdgio a oufras pessoas.

ArTIGO 16
(Sangdes)

1. Todo aquele que violar as disposicies do attigo 4
da presente Lai ¢ condenado 3 pena de mulia correspon-
dente a cinquenta saldrios minimos.

2, A pena de multa prevista no ntimero anterior é agra-
vada sempre que se tratar da segunda infracgio e se-
guintes.

3. Todo aquele que quebrar a confidencialidade pre-
vista nos artigos 5 e 11 desta Lei é condenado na pena
de multa correspondente a cinquenta saldrios minimos,
se a pena mais grave nfio couber.

4, Todo aquele que violar o disposto no n° 1 do
artiso 6 ¢ primeira parte do artigo 11 da presente Lei é
condenado na pena de multa correspondente a cem saldrios
minimos.

5. Incorte na pena de multa correspondente a cento &
cirquenta saldrics minimos todo acuele que violar o dis-
posto no artigo 7 da presente Lei.

6. Incotre na pena de multa de cento e cinquenta salé-
rios minimos e & cessagio compulsiva da sua actividade
até & tomada das necessdrias medidas de proteccdo ¢ pre-
vencdo, todo aquele que wiolar o disposto no n° 3 do
artigo 8 da presente Lei.

7. Todo aquele que violar o disvosto no artigo 15
incorre na pena de multa correspondonte a cem saldrios
minimos, s¢ pena mais grave nio couber.

ArTico 17
{Destino das multas)

As mmltas resultartes da avlicacdo da presente Lei sdo
distribuidas nos seguintes termos:

@) 60 % para o orcamento do Estado;
b) 40 % para o organismo oficial de informacdo,
aconsclhamento ¢ de combate ac HIV/SIDA.

ArTiGO 18
(Func’onérios plblicos)

A rresente Lei avlica-se aos funciondrins piiblicos, com
as devidas adaptagGes decorrentes da legislacdo pertinente.

ArTico 19
(Erirada em vigor)

A presente Lei entra em vigor na data da sua publicaggo,

Aprovada pela Assembleia da Reptblica, aos 29
de Novembro de 2001.

O Presidente da Assembleia da Restblica, Eduarde
Joaquim Mulémbwe.

Promulgada em 5 de Fevereiro de 2002.
Publique-ce.

O Presidente da Reptiblica, JoaQuma ALBERTO CHISSANO,

Lei n.° 6/2002
de 5 de Fevereiro

A Lei n° 14/99, de 1 de Novembro, define as bases
gerais para o estabelecimento, gestfio e exploracio de redes
de telecomunicagBes, bem como a prestagdo de servigos
de telecomunicagGes riuth regime de concorréncia.

Tendo em conta -que a abertura e entrada no mercado
de novos operadores estimulam e contribuem pata a me-
Ihoria da qualidade na prestagio de servicos ac consu-
midor, justifica-se a adequagfio da presente Lei.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n° 1 do
artigo 135 da Constituicio, a Assembleia da Reptblica

determina:
Armico 1

% alterado o artigo 40 da Lei n.° 14/99, de 1 de No-
vembro, que passa a ter a seguinte redacgfio:

«Artigo 40
(Regime transitério)

1. A prestaco do servico fixo do telefone nacional,
bem como a instalacfo, estabelecimento e exploragio
das redes que o suportam, mantém-se em regime de
exclusividade atribuida ao operador pudblico de tele-
comunicacdes.

2. A exclusividade referida no néimero anterior do
presente artigo prolonga-se por um perfodo de trés
anos, apés a privatizagio do operador pdblico de
telecomunicacdes.

3, Em caso de nfo cumprimento do estabelecido
no processo de privatizagdo, a autoridade reguladora
pode extinguir a exclusividade atribufda & entidade
resultante da grivatizagio do operador pdblico de
telecomunicaces antes do fim do perfodo referido no
ntmero anterior e licenciar novos operadores.

4, Os operadores do servico mével celular de tele-
comunicacfes podem proeceder & instalacdo, estabele-
cimento e exploracdo Cas redes de telecomunicacSes
para o seu servico nacional e internacional em condi-
gBes a seremn fixadas em tegulamentagio especifican.

ArTIGO 2
A presente Lei entra em vigor na data da sua publicacfo.

Aprovada pela Assembleia da Repiblica, aos 17
de Dezembro de 2001.

O Presidente da Assembleia da Reptblica, Eduardo
Joaquim Mulémbweé.

Promulgada em 5 de Fevereiro de 2002.

Publique-se.
O Presidente da Republica, JoaQuiM ALBERTO CHISSANO.

PO S,

Lei n.° 7/2002
de 5 de Fevereiro

Havendo necessidade de legislar sobre o branqueamento
de capitais, a0 abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 135
da Constituicio, a Assembleia da Reptblica determina:

CAPITULO I

Disposigdes gerais
ArTiGO 1
(Objecto)

A presente Jei tem por objecto estabelecer o regime
juridico de prevengio e repressdo da utilizagdo do sistema



96

I SERIE — NUMERO 7

financeiro para a prdtica de aftds de branqueamento de
capitais, bens, produtos ou difeites provenientes de activi-
dades criminosas definides nos termps da presente Lei.

Armigo 2
(Amb’to de aplicpclie)

1. O presente diploma aplica-se ds instithigbes de crédito,
as sociedades financeiras, empresas seguradoras, casinos,
socledade leasing, sociedades gestoras ds fundas de pen-
s5es, holsas de valores, casas de mdtuo, casas de cambpios,
servicos de emissfio ¢ gestdo de melos de pagemento,
sotiedades de gestdo individual e colegtiva de patrimdnios
que posstem as suas sedes no territério mogambicano,
bem como as respectivas sucursals, agéncias, fillais ou
qualquer outra forma de representaglio comercial, e outras
instituighes suseptivels de pratica de actos de branques-
mento de capitais.

2. As agéncigs, sucursais, filiais ou qualquer outra forma
de representagfio comercial de sociedades comerciais mo-
gambicanas que se encontrem situddas no estrangeiro sfio
igualmente abrangidas pela presente Lei,

3. As emvresss seguradoras mencionadas no n° 1 do
presente artigo sdo aquelas que exercem actividades no
ambito VIDA.

4. Sto igualmente apliciveis ay disposicles da presente
Lei 2s entidades que exploram servigos puiblicos de coryeios
desde que prestem servigos financeiros,

5. Para os efeitos precomizados na presente Lel, as
instituigSes acima referidas s#io designadas por entidades
financeiras.

Armico 3
(Defnigdes)

Nos termos da presente Lei, cousidera-se:

4) capitais, bens ou produtos obtidos através de acti-
vidades ilfcitas — particlpacBes socials, quotas,
acdes, activos de qualquer espécle, objectos,
diveitos de cyédito, tucros, furos, bens mdvels
ou imdveis, outros-valores ou quaisquer bens
-de fortuna ou instrumentos jurfdicos comnrova-
tivos desses diteitos ou activos, e/ou aproximar
vantagens que tenham sido incorporados em
bens ilicitamente adquiridoes;

b) actividade criminosa.— qualquer das infraccBes
definidas nos termos dos artigos 33, 35, 37 da
Lei n® 3/97, de 13 de Margo, e as tipificadas
na-presente Lel;

¢) autoridade de sumervisio — autoridade nacional
incumbida por forga da lei ou por outro diploma
tegulamentar de fiscalizar entidades financelras,

d) autoridade judicial competente — juiz de instrucio
criminel ou o jniz da causa;

e) instituicBes de crédito — instifuigSes financeiras,

CAPITULO 11

Tipicidade de actividades ¢riminals
ArTico 4
(Tipificag8o)

1. Todo aquele que, relativamente a capitais, bens,
produtos ou direitos provenientes da prética, sob qualquer
forma das infracgOes constaptes dos artigos 33, 35 ¢ 37
da Lei n° 3/97, de 13 de -‘Marco, e dos crimes de furto,
roubo, burla, fabrico, importaghio e exportagio, comérelo

de armas ¢ explosivos, ferrdrjsmo, extorgo, -cosrupghio,
peculato, contrabando e descaminho-de direitos:

@) converter, transferir, auxiliar ou facilitar alguma
operagdo de -conversfio-ou transferdncia desses
bens ou produtos no todo ou em parte, de forma
directa ou indirecta, com g objectivo de ocultar
oy dissimulsr a sua origem ilicita ou de auxiliar
8 pessoa implicada na.préitica de qualquer das
citadas infracg@es a eximir-se das consequéneias
jurfdicas dos seds actos] serd punido com a pena
de 8 a 12 anos de prisio maior;

b) ocultar ou dissimular a verdadeira natureza, orl-

desses bens, produtos ou dirgitos relativos
a eles, serd punido com a pena de 2 & 8 anocs de
prisdo maior;

) adquirir oy receber por qualquer titulo, utilizar,
deter, conservar ou guardar, serd punido com
pena de prisdo,

2, A punigo pelos ¢crimes previstos no niimero anterior
tem lugar mesmo que os factos que os integram tenham
sido praticados fora do, pafs.

CARITULO UIX

Perda de objactos, recomuensgas, bens, valores
ou direltos

Armigo §
(Rarda da objectos)

1. Sdo declarados perdidos g favor do Estado os objectos
que tenbam servido ou estavam destinados a ser usados
na prética de alguma des infracgdes previstas na presente
Lei oy que para ela tenham side produzidos,

2. O dispasto no ndmero aaterlor tem lugar ainda que
nenhuma pessoa determinada possa ser punida pelo facto.

ArTi60:6 .
(Percty de recompansas, valoras, bens ou direltos)

1. Todas as vecompensas, vantagens o1 direitos atribuf-
dos, prometidos ot dados a agentes de-infracgdes previstas-
na presente Lei, detinadas a eles ou a tercelra pessoa, €
declarada perdida a favor do Fstado.

2. Do mesmp modo séo declarados perdidos a faver do
Estaco, sem prejulzo dos direifos de terceiros de boa-fé,
os objectos, bens, valores, direitos e vantagens que, por
meio da infracgio, tenbam sido adquiridos pelos seus
ageates, para si ou para tercéira pessoa.

3. Quando as recomuensas, objectos, bens, valores, direi-
tos ou vantagens- referidos nos ndmeros anteriores, nfo
possam ser avropriadas em espéeie, a perda ¢ substitufda
pelo pagamento do respectivo: valor ao Estado.

Armico 7

{Produtos, bens, dire'tos ou van‘agens transformztios
convertidos ou. Incarporados)

1. Quando as recompensss, objectos, bens, valores,
direitos ou vantagens a que se refere o artigo 5 tenham
sido transformados ou convertidos nontros bens, do mesmo
modo eles sdo declarados perdidos a favor do Estado.

2. Quando as recompensas, obfectos, bens, valores,
direitos ou vantagens a que se refere o artigo anterior-
tenham sido incorporados em bens licitemente adquiridos,
de igual modo eles sfa declarados perdidos a favor do
Estado, mas somente pelo valor atribufde ao que tiverem
sido incorporados,
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ArTiGO 8
(Lucros, créditos e outros beneficios)

As medidas estabelecidas nos artigos 5, 6 e 7 aplicam-se
ainda aos créditos, lucros, juros e outros beneficios obtidos
com os bens ai referidos.

ArtiGo 9
(Destino dos bens perd.dos a favor do Estado)

1. O valor obtido com a venda dos bens declarados
perdidos a favor do Estado, nos termos do disposto nos
artigos anteriores, tem o seguinte destino:

4) para apoiar as acgdes, medidas, meios de combate
¢ programas de prevengdo do consumo e trifico
ilicitos de droga;

b) ao Ministério da Satide, com o objectivo de garantir
os meios de consulta, tratamento e reinsercfio
de Individuos toxicodependentes;

¢) ao Ministério da Justica, com vista & concretizacdo
de medidas de tratamento e reinserciio social
dos reclusos toxicodependentes no decurso do
cumptimento das penas;

d) ao Cofre dos Tribunais nos termos de legislacsio
aplicdvel ao destino do produto de venda de
bens apreendidos em processo penal;

¢) a favor dos intervenientes directos no combate ao
branqueamento de capitais.

2. A soma dos valores a atribuir as entidades envolvidas
em actividades mencionadas nas alineas ), b), ¢) e ¢), do
nimero anterior, nfio pode ser supetior ao orcamento que
for fixado para o Gabinete Central de Prevengio ¢ Com-
bate & Droga. Havendo remanescente este constitul receita
prévria do Estado.

3. A alienacdo de bens, objectos, veiculos e valores
preconizados na presente Lei obedece &s regras em vigor
para a venda de bens apreendidos em processo penal e
demais legislagdo.

4. Nio sio alienados os bens, obiectos ou insttumentos
declarados perdidos a favor do Estado que, em raziio da
sua natureza ou caracteristicas, possam ser utilizados na
pritica de outras infraccBes. procedendo-se 4 sua destruicso
desde, que n3o se mostrem de interesse criminalistico, cien-
tifico ou diddctico.

5. Na falta de convenciio internacional, os bens, valores
ou produtos apreendidos & solicitagfo de autoridade estran-
geira bem como os fundos provenientes da sua venda so
revartidos em partes iguais entre o Estado requerente e
Estado requerido.

6. O Governo regulamentard em dinloma lenal préptio as
percentagens para cada uma das instituicSes mencionadas
no presente artigo.

CAPITULO IV

Obrigacdes das entidades financeiras

ArTico 10
(Obrigacio de ldentlificar)

1. As entidades financeiras devem exigir a identificaco
dos seus clientes ou seus representantes legais mediante a
apresentacio de documento comprovativo vélido em aque
se exiba uma fotografia, <empre aue estabelecem relacdes
de negdcios e, em especial, quando abram uma conta de
derdsites ou cacderneta de vouvanca, oferecam servicos de
guarda de valores ou de investimentns em valotes mobilia-
rios, emitam apdlices de seguro ou giram planos de pensdes,

2. Igual controlo de-identificacio do cliente deve ser
efectuado sempre que as entidades financeiras efectuem
transacgOes ocasionais em que nfo tenha havido identifi-
cagio nos termos previstos do nimetro antctior e cujo
montante, isolacamente ou em conjunto, seja igual ou
superior ao valor correspondente a quatrocentos e quarenta
e um saldrios minimos.

3. Se a totalidade do montante nfio for conhecida no
momento do infcio da operaciio, a entidade financeira deve
proceder & identificacdo logo que terha conhecimento
desse montante ¢ verifique que o limiar referido no nd-
mero anterior foi atingido.

4, As entidades financeiras devem igualmente identificar,
nos termos do n° 1, os representantes legais dos seus
clientes.

5. Tratando-se de clientes que sejam pessoas colectivas,
a identificacfio faz-se mediante a apresentagfio do original
ou fotocépia autenticada dos seus FEstatutos e licenca
vélida da sva actividade emitida por autoridade compe-
tente.

6. Tratando-se de casinos, estas entidades devem iden-
tifjcar os clientes que comgrem, tragam consigo ou tro-
quem fichas e moedas num mortante igual ou superior ao
valor fixado no n.° 2 deste artigo.

7. Os enderecos dos clientes deyem ser verificadrs atra-
vés de documento oficial, podendo ser através do Rilhete
de Identidade ou outro documento designado como oficial
pelo Corselho de Ministros, rara estes efeitos, quando se
tratar de pessoas singulares,

8. Tratando-se de sedes das pesscas colectivas. o ende-
reco deve ser verificado através dns Estatutos da socie-
dade ou através da licenca da actividade da sociedade ou
emnresa,

9. No caso preconizado no niimero anterior, devem ser
também identificados os membros do Conselho de Carén.
cia out Administragio da sociedade ov os seus represen-
tantes legais.

ArTtico 11

(ExcepcOes)

1. N5o se avlicam os dispositivos contidos no artigo 10
da Lei aos casos seguintes:

a) contratos de seguro ou fundo de pensBes cujos
montantes anusis dos prémios ou contribuicSes
a pagar sejam inferiores ao valor corresrondente
a vinte e trés saldrios minimos ou, tratando-se
de prémio ou contribuicHo tinica, esse montante
seia igual ou inferior a sessenta e sete saldrios
minimos;

b) contratos de seguro que garantam pagamento de
rendas decorrentes de um cortrato de trabalho
ou de actividade profissinnal do servrcdo. desde
que os referides contratos nfo disconham de
uma cldusula de re=gate, nem possam servir de
garantia de empréstimos;

¢) contratos de sesutro, cveracdes do ramo-Vida e
rlano de pensdes na e~ndicio de o pagamento
do prémio ou contribuico deva ser efectuado
por débito de conta de cheqre sacado sobre
uma conta aberta em nome do sesurado numa
instituicio de crédith suieita 3 obrigacdo pre-
vista no artigo 10 da presente Lei.

2. Semnre que os montantes anvnis dos prémios ou
contribuicBes a pagar excedam os valores fixados na ali-
nea ) do nfmero anterior, & entidade financeira é-the
cotretidn a obtrigacfo de rroceder & identificagfio prevista
no artigo sunramencionado,
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ArTi60° 12
{Obr'gaglio especial de diligéncla)

As entidades financeiras devem procurar obter informa-
gOes sobre a verdadeira identidade da pessoa por conta
e em nome de quem o cliente actua, através do préprio
clicnte bem como dos beneficidrios de um seguro, da
operaciio do ramo-VIDA ou de fundo de pensBes sempre
que exista suspeita fundada de que os montantes inscritos
tenham uma proveniéncia decorrente de actividades crimi-
nosas referidas na presente Lei, mesmo que 0s montantes
da operagéio sejam inferiores aos valores fixados no n.o° 2
do artigo 10 ¢ na alinea a) do artigo 11 da presente Lei.

ArTico 13
(Fundamentos da suspelta)

1. As operagSes que, pela natureza, complexidade, vo-
lume cardcter irabitual, as que nfio patecem ter uma
justificagdio econdmica ou um objecto lcito relativamente
a actividade profissional do cliente e que se revelem sus-
ceptiveis de se enquadrar nos tipos legais de infracgSes pre-
vistas nos artigos 33, 35 e 37 da Lei n° 3/97, de 13 de
Marco, bem como estabelecido no artigo 4 da presente Lei,
corstituem critérios objectivos em que incidem suspeitas
fundadas de proveni®ncia decorrente de actividade crimi-
nosa.

2, Verificadas as circunstincias descritas no n.° 1, as
entidades financeiras devem procurar obter informacfio do
cliente sobre a origem e destino dos fundos bem como
os propdsitos de transaceo e a identidade do beneficirio.

Armico 14
(Recusa de reallzaglio de operagSes)

As entidades financeiras devem recusar a realizacéo de
quaisquer operagles relativamente aqueles que ndo forne-
cam a respectiva identificacfio ou a identificacdo da pessoa
em nome e por conta da qual efectivamente se actua, nos
termos da presente Lei.

ArTico 15
(Conservaclio de documentos)

1. E obrigatSria a conservaciio dos documentos de iden-
tificacfio dos clientes durante o perfodo de quinze anos,
a contar da data de encerramento das contas dos respec-
tivos clientes ou da cessacfio da relagdo contratual entre
o8 co-coniratantes, por parte das entidades financeiras
abrangidas pela presente Lei.

2. B igualmente obrigatéria, nos termos do n’ 1, a
conservagio de documentos de registo de clientes cujas
operagSes s#o as referidas no n.° 2 do artigo 10.

3. As caracterfsticas de operacdes suspeitas devem ser
consighadas por escrito e conservadas pelas entidades finan-
ceiras nas condigGes previstas no n.° 1 do presente artigo
e sempre que as operacBes excedam o montante previsto
no n° 2 do artigo 10, as entidades financeiras devem obter
do cliente informacio esctita sobre a proveniéneia e o
destino dos fundos assim como a identidade do benefi-
cidtio e a justificacfio das operagBes em causa.

4. As entidades financeiras devem garantir que as ove-
racdes deflinidas no ndmero precedente sejam aplicadas s
sucursais, filiais, agéneias ou qualquer outra forma de
represeptacio comercial situadas no tertitério mogambi-
cano cujas sedes se encontram no estrangeiro,

ArTico 16
{Comunicaglio de certas operaclies)

As entidades financeiras, na base de boa-ffé, devem
comunicar ao Ministério Pdblico, por escrito, toda a ope-
ragdo sobre a qual recaiam suspeitas fundadas da prética
de um dos crimes previstos nos artigos 33, 35 e 37 da
Lei n.° 3/97, de 13 de Margo, ¢ no artigo 4 da presente Lej
ou quando tenham corhecimento de factos que indiciam
a pratica de crimes previstos na presente Lei.

ArTigo 17
{Obrigagho de colaboraglio)

1. As entidades financeiras devem ainda prestar colabo-
racdo s autoridades judiciais competentes,.quando solici-
tadas por estas, fornecendo-lhes informagBes sobre certas
operagoes realizadas pelos seus clientes ou apresentagfio
de documentos relacionados com as respectivas operagBes
bancérias, bens, depdsitos ou quaisquer outros valores &
sua guarda,

2. O pedido de colaboracfio das autoridades judiciais
deve fundarse num processo-crime em curso, devida-
mente individualizado ¢ suficientemente concretizado.

3. As informacdes ou documentos obtidos ao abrigo do
disposto no ndmeto dois do presente artigo s6 podem ser
utilizados para investigagio e punicio dos crimes previstos
nos artigos 33, 35 e 37 da Lei n.° 3/97, de 13 de Margo,
bem como no artigo 4 da presente Lei.

ArTico 18
{Dever de s'gllo prof'ssional)

1. Os titulares dos 6rgdos directivos das pessoas colec-
tivas, os gerentes, os mandatérios ou qualquer cutra pes-
soa que exergam fungles ao servigo das entidades finan-
ceiras estdo proibidos de tevelar ao cliente ou a terceiros
a declaragdo das informac3es especificas nos termos dos
n>® 1 e 2 do artigo 17 da presente Lei, bem como a
informaggio de que se encontra em curso uma investigagiio
criminal.

2. O representante legal das entidades financeiras deve
ordenar a instrugdo de um processo disciplinar e conse-
quente despedimento em casos comprovados logo apds &
tomada de conhecimento de facto ou factos que impendem
contra o autor da violac@io do disposto no nimero anterior.

ArTico 19
(Dever o abstenglio)

1. Sempre que se constate que uma determinada ove-
racio evidencia funcdada suspeita e susceptivel de constituir
crime ao abrigo do disposto na presente Lei, a entidade
financeira, para além do dever que lhe € adstrito, ao abrigo
das disposicBes contidas nos n** 1 e 2 do artigo 10 da
presente Lei, deve abster-se de executar quaisquer opera-
¢Bes relacionadas com o pedido do cliente e aguardar pela
decisio comunicada por escrito pelo Ministério Pdblico,
nos termos dos niimeros subsequentes, podendo esta auto-
ridade determinar a suspensfo da respectiva execugéo,
obedecendo-se estritamente aos prazos indicados no pre-
sente artigo, sem qualquer prorrogagdo.

2. A decisdo do Ministério Ptiblico sobre a execucsio da
operago ou overacdes deve ser confirmada pelo juiz de
instrucfo criminal no prazo méximo de 48 horas a cortar
da data de recepcfio da comunicagio pelo Ministério Pé-
blico, findo o qual, a operagfio deve ser executada pela
entidade financeira,
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3. O Ministério Piblico “deve acusar a recepcio da
declaracdo mencionada no artigo 16 fornecida pela entidade
financeira, imediatamente apés & recepgio da mesma, e
tomar decisfio sobre ela no prazo de 24 horas.

ArTIG0 20
(Dever especial da autoridade de supervisio)

1. A autoridade de supervisiio das actividades de enti-
dades financeiras deve informar o Ministério Pdblico, sem-
pre que no &mbito das suas actividades de inspecgéio ou
fora delas, tenha conhecimento de factos que indiciam
suficientemente o cometimento da prética de quaisquer
crimes previstos na presente Lei.

2. E proibido o uso de informacGes obtidas por forga
do cumprimento do disposto no niimero anterior do pre-
sente artigo para fins diversos dos estatufdos na presente
Lei.

Armico 21

(Excluslio de responszbllidade)

Todas as informagSes fornecidas pelas entidades finan-
ceiras, no dmbito do cumptimento da presente Lei, devem
ser prestadas de boa-fé, nio podendo o seu efeito constituir
violagdo do segredo bancério ou profissional, nem implicar
responsabilidade de qualquer natureza juridica relativa-
mente 3 pessoa que as prestar, salvo, se o contrdrio disso

resultar,
CAPITULO V

Mecanismos de controlo

ArT60 22
(Melos de controlo)

Todas as entidades financeiras com sede no territério
mogambicano, incluindo as respectivas filiais, sucursais,
agéncias ou qualquer outra forma de representacio comer-
cial, devem dotar-se de um sistema de organizagio interna,
de forma a permitir-lhes que, em qualquer altura, estejam
aptas a cumprir com as obrigacSes preconizadas na pre-
sente Lei.

Arri00 23

{Central’zaclio de informaclo)

A autoridade de supervisio deve centralizar toda a
informacio fomecida pelas entidades financeiras, bem
como efectuar auditorias interras visando a efic4cia das
medidas preconizadas na presente Lei.

ArT1G0 24
(Formag¥o)

Todas as entidades financeiras devem prestar formacdo
adequada aos seus emvregados e dirigentes visando o cum-
primento das obrigacSes e deveres impostos na presente

Lei.
CAPITULO VI

Regime sancionaté6rio
SECCAO 1

Disposicdes gerais

Azmico 25
(Direlto ap¥civel)

As infraccBes previstas na presente Lei, & excepcdo das
sangSes penais especificamente previstas na legislagdo pe-
nal, § aplicdvel, respectivamente, o regime das contraven-
¢Bes e medidas acessérias, e se for caso disso, o da respon-
sabilidade civil.

ArTiGo 26
(Aglicaclio no espago)

Seja qual for a pacionalidade do autor da infrac¢fio, o
disposto no presente capitulo aplica-se a:

a) factos ocorridos em territério mogambicano;

b) factos ocorridos em territério estrangeiro, sendo
responsdveis os entes juridicos, actuando sob
qualquer forma de representagio comercial no
estrangeiro, cujas sedes estejam em territério
mogambicano, bem como as pessoas singulares
que sejam titulares dos 6rgéos de direccdo, de
chefia ou geréncia, ou que actuem em represen-
tagdo legal ou voluntdria de pessoas colectivas;

¢) factos praticados por empregados e outro pessoal
que exercam funcSes a cargo de entes juridicos
mencionados na alines precedente, prestando
servicos a titulo ocasional ou permanente, que
encontram-se situados em territéric mogambi.
cano;

d) factos ocorridos a bordo de navios ou aeronaves
mocambicanas ou aeronaves registadas 3 luz do
direito mocambicano, salvo tsatado ou conven-
¢éo internacional em contrério;

€) factos praticados por apétridas, quando possuam
residéncia habitual em territério mogambicano;

f) factos praticados fora do territério mogambicano,
quando tenha por objectivo a prética de crimes
previstos nos termos da presente Lei em terri-
tério nacional.

ArTGo 27
(Responsabilidade)

1. Pclo cometimento de infracgBes a que se refere o
presente capitulo, sdo responséveis:

a) as entidades financeiras;

b) as pessoas singulares que sejam titulares de 6rgéos
directivos das pessoas colectivas, seus membros,
pessoas singulares que exercem e actuam em
representacio legal ou voluntéria que violarem
o disposto no n.° 1 do artigo 17 da presente Lei.

2. Os empregados ou outro pessoal das entidades finan-
ceiras respondem nos termos da lei penal, bem como os
que praticarem actos contririos ao estatufco no n.® 3 do
artigo 17 e n.° 2 do artigo 20 da presente Lei.

3. Respondem nos termos do artigo 287.° do Cédigo
Penal aqueles que.violarem o disposto no n.° 1 do artigo 17
da presente Lei, .

4. As entidades financeiras podem recusar-se a prestar
a colaboragiio exigida nog termos do n® 1 do artigo 17
quardo a solicitacdio ndo se enquadra no preceituado nos
n* 2 e 3 do citado artigo.

ArTico 28
(Responsabiliddde das entidades financelras)

1. As entidades financeiras respondem pelas infracgBes
cometidas pelos membros Hos respectivos 6rgdos € pelos
titulares dos érgdos ditectivos, de chefia ou geréncia, no
#mbito das sugs fungGes, bem comio pelas infraccGes come-
tidas pelos seus representantes em actos praticados em seu
nome e interesse.

2. A declaragdo de ineficicia e invalidade juridica de
quaisquer actos praticados pelas pessoas” acima indicadas
que fundamente a relagdo juridica entre o autor do acto
e a entidade financeira nfio anula’ os efeitos do disposto
no nimero anterior.
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Anfico 29
{Responsabiiidade Individual)

A responsabilidade em que incorrem as entidades finan-
ceiras na qualidade de pessoa colectiva nfio exclui a res-
ponsabilidade individual das pessoas singulares que actuem
como membros dos seus 6rgdos directivos ou que ajam
como directores, chefes ou gerentes das entidades finan-
ceiras.

Agmico 30

{Cumprimento do dever omitido)

A sancio aplicada ao infractor de um dever omitido
nos termos da presente Lel ndo implica a dispensa da
realizacdo desse dever omitido, salvo se 0 mesmo néo for
exequfvel,

ArTI00 31

{Obstruglio 3 just'sa)

1. Todo aquele que mediante uso da forga, intimidagZo,
promessa ou oferta:

a) induzir terceiros a um falso testemunho ou inter-
ferir na produgdio da prova em processo de
investigagdo ou em qualquer outra fase proces-
sual dos crimes previstos na presente Lei, serd
condenado na pena de dois a oito anos de
priséo major;

b) intetferir na actuagsio das autoridades em processo
de investigagdo ou em qualquer fase processual
serd condenado na pena de dois a oito anos de
priséo maior.

2. As autoridades. tomam as medidas adequadas tendo
em vista a proteccfio efectiva contra eventual retaliacio ou
intimidagio de testemunhas, seus familiares ou pessoas
préximas.

ArTico 32

(Negligtnela)

1. A negligéneia é punivel nos termos da presente Lei.
2. Os crimes vrevistos na pregente Lei cometidos sob a
forma de negligéneia séio punidos com a pena de priso

e multa,
ArTIGO 33
{Prescriglio)

1. O prazo de prescrigiio do procedimento por contra-
venecdo & de cinco anos a contar da data da sua prética.
2. As penas por contravengfio prescrevem no prazo de
cinco anos, contados a partir do trinsito em julgado da
respectiva sentenca.
SECCAO 1Y
Multas e medidas acessérlas
ArTico 34

~Multas)

Os autores das infracgGes sofrem as penas de multa nos
termos abaixo indicados:

@) incumprimento das obrigacBes de identificar o
cliente, da recusa de realizacfo de operacBes ¢
de criagio de meios de oontrolo, nos termos
fixados nos artigos 10 e 14, n.° 1 dos artigos 19
e 22 da presente Lei no montante de cento e

. cinquenta salérios mfnimos;

b) incumprimento por parte dos casinos de identificar
os clientes que actuem nos termos definidos no
n.° 2 do artigo 10, no montante de duzentos ¢
trinta a trezentos e sete saldtios mfnimos;

) incumpﬁmento da obtigagio especial de diligéncia
prescrita no artigo 12, no montante de trezentos
e sete a trezentos e oitenta e cinco saldrios
minimos;

d) incumprimento da cbrigagio prevista no artigo 15,
no montante de quatrocentos e sessenta ¢ um
a quinhentos e trinta e olto saldrios minimos;

@) violagdo do disposto no n® 2 do artigo 18, no
montante de setenta ¢ seis saldrios mimmos,

) violagdo do prescrito no n° 1 do artigo 19, ne
montante de quinhentos e trinta e oito a seis-
centos e quinze saldrios mfnimos.

ArTi00 35
(Medidas aressérias)

1. As multas a aplicar so acompanhadas de medidas
acessdrias abaixo discriminadas e nos seguintes casos:

g) revogac8o ou suspensio da autotizacio concedida
pelo perfodo de trds anos, consoante a gravi-
dade, para o exercicio da actividade, quando
se tratar de reincid8ncia no caso de responsa-
bilidade de pessoas colectivas;

b) a inibigsio, por um perfodo de 1 a 10 anos, do
exercicio de cargo de direcciio, chefia ou ge-
réncia de entidades financeiras, ou actue em
representacio legal ou voluntdria, no caso de
responsabilidade de pessoss singulares.

2. Hé sempre publicidade pela autoridade de supervisdo,
a expensas do infractor, ﬂt}és teAnsito em julgado da de-
cisdo judicial sobre a aplicagdo de medidas acess6rias.

3. Todas as medidas previstas no presente artigo carecem
de decisdo judicial.

4, A medida acessdria aplicada nos termos referidos na
alinea @) do presente artigo estd sujeita a recurso obriga-
tério por parte do Ministério Pdblico.

ArTico 36
(Responsabliidade solldéria)

1. As entidades financeiras respondem solidariamente
pelo pagamento das mu!tas, impostos de justica, custas e
demais encargos em que incorrerem os seus dirigentes,
gerentes, empregados, pela prética de infracgSes que vie-
rem a ser condenados nos termos da presente Lei.

2. Todo o titular dos 6rgfios de administragio das enti-
dades financeiras que nfio se tenha oposto & préitica de
qualquer infraccHio prevista nos termos da presente Lei,
estando na posse de conhecimento de tal prética, podenco
opor-se a ele, responde, individual e subsidiariamente, pelo
pagamento de multa e demais custas processuais aplicadas,
em que vierem a ser condenacas as pessoas menclonadas
no nimero anterior, ainda que a entidade financeira tenha
sido dissolvida ou entradd ém liquidagfio, & data do come-
timento dos factos.

sECCAO ML
‘Multas

Arrico 37
(Dest'no das multas)

O produto das multas aplicdveis nos termos da presente
Lei reverte a favor do Estado, devendo-se observar a se-
guinte distribuicdo:

a) 40 % para o Orcamento do Estado;
b) 30 % 8 favor do Banco Central;
¢) 30 % a favor do Cofre Geral dos Tribunais.
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SECCAO 1V
Processo

ArTiGO 38
(Competéncia da Investigagiio)

1. A instrugio das contravengBes previstas nos artigos
10, 12, 14, 15, 16, 17 e 18, sdio da exclusiva responsabili-
dade da supervisio bancéria.

2. A instrugdio da contravengdo prevista no artigo 19 é
da exclusiva responsabilidade do Ministério das Finangas,
cuja instituigdo deve ser indicada no prazo de quinze dias
apds a entrada em vigor da Lei.

3. A instrugio das restantes infracgBes referentes a
actividades criminosas especificadas no Capitulo V bem
como as que constituem crimes tipificados na lei penal sdo
de responsabilidade exclusiva ¢a Policia de Investigagdo
Criminal,

ArTIGO 39
(Jurisdigéio)

Compete aos Tribunais Judiciais de Provincia e da Ci-
dade de Maputo o conhecimento das infraccGes previstas
na presente Lei, bem como dos ctimes nela tipificados.

CAPITULO VII

Técnicas especiais de investigacho

ArTIGO 40
(Téen*ces especials de Investigaglio)

1. As autoridades judiciais devem autorizar, mediante
processo-crime em investigagdo que se apresente prova
com indicios suficientes de crimes preceituados na presente
Lei, a realizacdo dos seguintes actos:

a) inspeccio nas contas e dados bancirics sobre o
autor do evento criminoso previsto na presente
Lei;

b) colocaciio de escuta telefénica ou da correspon-
déncia telecopiada;

¢) acesso ao sistema de computadores onde as contas
tenham sido realizadas;

d) acesso ao registo de informages sobre o cliente,
representante legal, ou pessoa em mome e por
conta de quem se actua, estabelecidos nos ter-
mos da presente Lei;

e) acesso aos acordos ou contratos celebrados me-
diante outorga de escritura pdblica, bem como
os respectivos registos, referentes 2 relagio con-
tratual objecto de investigacdo.

2. Os pedidos de diligéncias acima enumerados devem
ser efectuados por inspectores da Policia de Investigacdo
Criminal, com a confirmacfo por escrito do Ditector Na-
cional ou Provincial daquela instituicio, aos juizes de
instrucfio criminal ou da causa.

3. Os pedidos devem ser indeferidos caso os respectivos
processos-crime ndo estejam claramente individualizados,
com precisio dos factos constitutivos do crime, que é
imputdvel ao seu agente ou agentes,

4. Os juizes devem determinar o perfodo da duragdo da
ac¢do mencionada na alinea b) do n° 1, tendo em conta
a gravidade dos factos, ndo podendo exceder um ano.

5. Da intercep¢fio ¢ gravagio é lavrada um auto, no
qual se sumarizam as partes relevantes da escuta, decidindo
a autoridade judicial sobre a matéria considerada perti-

nente a juntar ao processo, ¢ ordenando a destruicio-dos
elementos sem interesse, nomeadamente os suportes da
gravagéo.

6."A correspondéncia telecopiada é fotocopiada ¢ anecxa
a0 respectivo procésso-crime.

CAPITULO VIII

Disposicoes finals
ArTico 41
{Regulamento da Lef)

Compete ao Conselho de Ministros regulamentar a pre-
sente Lei no que se mostrar necessirio e oportuno, no
prazo de cento e vinte dias ap6s a data da sua publicacgo,

ArTiGO 42
'(Inaplicabilidade de norma penal)

O disposto no n.° 1 do artigo 289; do Cédigo Penal ndo
se aplica aos casos em que os representantes legais dos
clientes das entidades financeiras sejam advogados ou man-
datdrios judiciais, quando os mesmos se comportarem nos
seus termos da presente Lei,

ArTiGO 43
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagfo.

Aprovada pela Assembleia da Reptiblica aos 17 de
Dezembro de 2001.

O Presidente da Assembleia da Reptblica, Eduardo
Joaquim Mulémbwe.

Promulgada em 5 de Fevereiro de 2002.
Publique-se.
O Presidente da Repriblica, JoAQuIM ALBERTO CHISSANO,

e e

Lei n° 8/2002
do 5 de Fevereiro

O Cédigo Penal vigente é ainda, em parte significativa,
o que foi aprovado pelo Decreto de 16 de Setembro
de 1886, encontrando-se, inquestionavelmente desactuali-
zado, reclamando, por isso, uma alteragBio global, por
forma a ajustd-lo 3s realidades actuais, R

A reforma em vista deve ser feita, de forma parcelada,
comecando pela introducio de alteracSes pontuais em
alguns preceitos, designadamente, os constantes dos tftulos
IV e V, relativos aos crimes contra as pessoas e crimes
contra a propriedade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 do ar-
tigo 135 da Constituicio, a Assembleia da Reptiblica

determina:
AzrtiGo 1

Os artigos 351.% 365.°; 367.° 372°; 405.°; 406.°
421.°; 425.°; 426.°; 4272°; 430° e 4312, todos do Cddigo
Penal, passam a ter a seguinte redacgfo:

<Aitigo 351.°
{HomlcidFo qualificado)

Serd punido com a pena de prisdo maior de vinte
a vinte ¢ quatro anos o crime de homicidio voluntério
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declarado no artigo 349.°, quando concorrer qualquer
das circunsténcias seguintes:

1.2 Premeditagdo;

2*® Quando se empregarem forturas ou actos
de crueldade para aumentar o softimento
da vitima;

3.2 Quando o mesmo crime tiver por objecto
preparar ou facilitar ou executar qualquer
outro crime ou assegurar a sua impuni-
dade;

4 Quando for precedido ou acompanhado ou
seguido de outro erime, a que corresponda
pena major que a de dois anos de prisdo;

5.° Quando a relagdo entre ¢ agente e a vitima
for a de descendente ou ascendente, adop-
tante ou adoptado, padrasto, madrasta ou
enteado e copjuge;

62 Quando o ctrime for praticado na presencga
de menores de dezasseis anos;

7.2 Ter praticado o facto contra agente das for-
cas e gervicos de seguranga, funciondrio
ptiblico, civil ou militar, agente da forca
ptiblica ou cidaddo encarregado de um
servigo piblico, no exercicio das suas fun-
¢des ou por causa delas,

§ tnico. Nos crimes a que se referem as circurs-
tincias 3. e 4.* deste artigo, ndo se compreendem
aqueles que s#o pela.lel qualificados como crimes
contra a seguranca do Estado.

Art'go 365°
(Ofensas corpora's qualificadas pele pessos do ofenddo)

Se qualquer dos crimes declarados nos artigos ante-
cedentes desta secclo for cometido contra o ascen-
dente ou descendente, adoptante, acoptado, padrasto,
madrasta ou enteado e conjuge o réu serd condenado:

1.° Se a pena de ctime for a de pris3o por tempo
nfo excedente 2 trés meses, a prisdo nunca
inferior a um ano; :

2. A prisio maior de dois a oito anos em todos
os demais casos em que a pena seja de
prisgo;

3.° Se a pena do crime for a do ndmero anterior,
a mesma pena agravada e nunca inferior
a seis anos;

4° Se a pena do crime for a de prisdo malor
de dois » oito anos, a mesma pena agravada
e nunca inferior a metade cu a de priséo
maior de oito a doze anos, segundo a gra-
vidade do dano causado.

Art'go 367°
(Maus tratos ou sobrepargn de menores e Incapazes)

1° O pai, mée, naturais ou adoptivos, padrasto,
madrasta, tutor de menor de vinte ¢ um anos, ou
todo aquele que tenha a seu cuidado, guarda, ou a
quem caiba a responsabilidade da sua direcclo ou
educacfo, lhe inflija inaus tratos fisicos, ndo lhe preste
os cuidados ou a assisténela 3 sadde que os deveres
decorrentes das suag funcdés lhe impSem e bem o
empregue para o exercicio de actividades perigosas ou
o sobrecarregue fisicamente, de forma a ofender a
sua saide, scrd punido com pena de pristio até um
~ ano e multa até sels meses,

22 A mesta pene serd aplicada a qualquer pessoa
que agir do mesmo modo em relagfo a incapaz, tendo
disso conhecimento.

§ Gnico. Em qualquer dos casos referidos nos nd.
meros anteriores o procedimento criminal depende de
simples participagdo do ofendido ou do seu represen-
tante legal.

Artigo 372

(Provoeactio constituide’ por corrupgiio
de f.lha ou fliho menores)

1.° O pai qu mée, padreste au madrasta que matat
o agente do crime de corrupgdo de menores praticado
contra sua filha ou filho, enteada ou enteado, todos
menores de vinte e um anos, que vivam debaixo do
seu pétrio poder serd punido com prisio maior de
dois a oito anos, se o tiver achado em flagrante delito,

2.° Se da sua accfio resultar qualquer das ofensas
declaradas nog artigos 360,° n* 3 a 5, 361.% ¢ 366.°,
serd aplicada a pena de prisdo até um ano e multa
correspondente.

3° Se da sua acgde.desultarem apenas ofensas
corporais de menor gravidade, ndo sofrerd pena al«
guma,

§ tnico. O disposto nos dois nimeros gnteriores
86 serd aplicdve] nos casos em que os pais ou padras-
tos ndo tiverem eles mesmos excitado, favorecido ou
facilitado 2 corrupcdo.

Artigo 405°
(Lenocinto)

Todo o ascendente, padrasto ou madrasta, pai ou
mée adoptivo que excitar, favorecer ou facilitar a
prostituigio ou corrupgio de qualquer pessoa que
seja sua descendente, enteada ou adoptada, serd con-
denada a pena de prisfio de um a dois anos e multa
correspondente, ficando suspenso dos direitos politicos
por trés anos. )

§ 1.° O marido que cometer o mesmo ctime em
velacdo 3 sua mulher, serd condenado a pena de
prisdo até um ano e multa correspondente, ficando
suspenso dos direitos politicos por trés anos,

§ 2.2 O tutor ou qualquer outra pessoa encattregada
de educagfio ou direcgfio ou guarda qualquer menor,
que cometer o mesmo crime a respeito desse menor
de vinte ¢ um anos de idade, serd punido com pena
de prisdo de seis meses a dois anos de prisdo e multa
até um ano, e suspensdo por cinco anos do direito
de tutor ou membro de algum conselho de familia e
do de ensinar ¢ diriglr ou de concorrer na direcgiio
de qualquer estabelecimento de instruggo,

Artigo 406.°
(Corrupglio de menores)

Toda a pessoa que habitualmente excitar, favorecer
ou facilitar a devassidio ou corrupgdo de qualquer
menor de vinte e um anos, serd punido com pena de
priséio maior de tr&s meses a um ano e multa corres-
pondente, ¢ suspensfio dos direitos politicos por trés
anos.
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Artigo 421°
(Furto simples)

Aquele que cometer o crime de furto, subtraindo
fraudulentamente uma coisa que Ihe ndo pertenga,
serd condenado:

1.° A prisdo até seis meses e multa até um mss,
se o valor da coisa furtada ndo exceder dez
salarios minimos;

2.° A prisdo até um ano e multa até dois meses,
se exceder a esta quantia e ndo for superior
a quarenta saldrios minimos;

3.° A prisio até dois anos e multa até seis
meses, se exceder a esta quantia e ndo for
superior a cento e vinte e cinco salérios
minimos;

4° A prisio maior de dois a oito anos, com
multa até um ano, se exceder a esta quan-
tia e ndo for superior a oitocentos saldrios
minimos;

5° A prisio major de oito a doze anos, se
exceder a oitocentos saldrios minimos.

§ tnico. Considera-se como um s6 furto o total das
diversas parcelas subtrafdas pelo mesmo individuo 2
mesma pessoa, embora em épocas distintas.

Artigo 425°
(Furto qualificado)

Seréio punidos com as penas imediatamente supe-
riores &s do artigo 421.°%, segundo o valor, quando se
verifique o concurso de alguma ou algumas circuns-
tancias seguintes:

1.2 Trazendo o criminoso ou algum dos crimi-
nosos no momento do crime armas aparen-
tes ou ocultas;

2.* Sendo cometido de noite ou em lugar ermo;

3.2 Por duas ou mais pessoas;

4® Em casa habitada ou destinada a habitacio,
em edificio piiblico ou destinado ac culto
religioso, ou em cemitério;

5.2 Na estrada ou caminho piiblico, sendo de
objectos que por ele forem transportados;

6.2 Com usurpagdo de titulo, ou uniforme, ou
insfgnia de algum empregado pdblico, civil
ou militar, ou alegando ordem falsa de
qualquer autoridade ptblica;

7.* Com arrombamento, escalamento ou chaves
falsas, em casa n@io habitada nem destinada
a habitacdo;

8.* Explorando o agente a situacio de especial
debilidade da vitima, de desastre, de aci-
dente ou calamidade piiblica;

9.2 Os empregados domésticos que furtarem al-
guma coisa pertencente ao dador de tra-
balho;

10.® Os empregados domésticos que furtarem al-
guma coisa pertencente a qualquer pessoa
na casa do dador de trabalho, ou na casa
em que os acompanharem ao tempo do
furto;

11.2 Qualquer servidor assalariado ou qualquer
individuo, trabalhando habitualmente na
habitacdo, oficina ou estabelecimento em
que cometer o furto;

128 Os estalajeiros ou quaisquer pessoas, que
recolhem e agasalbam outros por dinheiro

ou seus Propostos, os barqueiros, os reco-
-veiros, ou quaisquer condutores -ou seus
propostos, que furtarem todo ou parte do
que este titulo lhes era confiado.

Artigo 426

(Subtracgdo de veiculos, pecas, acessérios
e outros ohjectos)

1.° O crime de furto de quaisquer vefculos, pegas
ou acessorios a eles pertencentes ¢ de objectos ou
valores neles deixados é punido com as penas ime-
diatamente superiores as do artigo 421.°, de acordo
com o valor.

2.° Verificando-se os casos dos artigos 425.° ¢ 437.°
do Cé4digo Penal, aplicam-se as penas imediatamente
supetiores 3s que couberem nos termos do ndmero
anterior,

3.2 A tentativa é sempre punida e, quando ao crime
corresponder pena de pris3o, é aplicdvel a pena que
couberia ao crime consumado, com circunsténcias
atenuantes.

4.° Nos crimes previstos no n° 1, deste preceito,
a pena de prisdo ndo pode ser substituida por multa.

5. Aos crimes previstos igualmente no mencionado
n? 1, ndo é aplicvel o disposto ao artigo 430.°

Artigo 421°
(Furto de uso)

Aquele que subtrair fraudulentamente o uso de
qualquer objecto é punido com as penas correspon-
dentes ao furto da prdpria coisa, mas atenuadas.

Artigo 430.°
(Crime semi-plblico de furto)

Em todos os casos declarados nesta secgdo, ndo
excedendo o furto a quantia de dez saldrios minimos
e nfio sendo habitual, sé terd lugar a pena, queixando-
-se o ofendido.

Artigo 4312

(Casos em que nfio tem lugar a ztgdo criminal
pelos crimes de furto)

A ac¢fio criminal ndo tem lugar nas subtracgSes
cometidas:

1.° Pelo cénjuge em prejuizo do outro, salvo
havendo separag@o judicial de pessoas e
bens;

2.° Pelo ascendentes em prejuizo do descendente
e pelo descendente em prejuizo do ascen-
dente.

§ 1° Outra qualquer pessoa, que nestes casos
participar no facto, fica sujeita & responsabilidade
penal, segundo a natureza da participac@o.

§ 2.° A acgfio da justica ndo tem lugar sem queixa
do ofendido, sendo o furto praticado pelo criminoso
contra os seus ascendentes, descendentes, cOnjuges,
irm&os, cunhados, sogros ou genros, padrastos, ma-
drastas ou enteados, tutores ou mestres, cessando o
procedimento logo que os prejudicados o requererem.»
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Axrico 2

Considera-se saldrio minimo, para efeitos da presente
Lei, o aprovado pelas entldatles competentes para a indds-
tria, comércio e servigos.

ArTiGO 3

Sio revogados os artigos 355.°, 357.° 374.°, 375.°, 376.°,
381.°, 382,°, 383.°%, 384.°, 3857, 386 ° 387.", 388“ 4010, o
4022, o 4039, 404.°, 428°% ¢ 441 ® todos do Gédlgo Penal
actualmente em vxgor bem como o Decreto-Lei n.° 44 939,
de 27 de Margo de 1963,

ArTico 4
A presente Lei entra em vigor ha data da sua publicagéo.

Aprovada pela Assembleia da Repdblica, acs 17
de Dezembro de 2001,

O Presidente da Assembleia da Repdblica, Eduardo
Joaquim Mulémbwe.

Promulgada em 5 de Fevereiro de 2002.
Publique-ge,
O Presidente da Repiiblica, Joaquma ALpeERTO CHISSANO,
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IMPRENSA. NACIONAL DE MOGAMBIQUE'





